


ZMO

IT ZeroBugs™ MOUSE rappresenta la soluzione ideale, atossica ed ecologica, per combattere la presenza 
di roditori in case, garage, cantine, solai, magazzini, ecc.. Funziona mediante emissione di ultrasuoni a 
frequenza variabile per evitare l’assuefazione; è assolutamente innocuo per le persone (anche per por-
tatori di pace-maker o di altri apparecchi) e gli animali domestici, come cani e gatti. ZeroBugs™ MOUSE 
funziona alimentato dalla tensione di rete 230Vac - 50Hz ed ha un volume di copertura di circa 90 metri 
cubi. Affinché il dispositivo possa funzionare in condizioni di massima efficacia se ne consiglia l’uso in 
maniera continuativa.
Uso: inserire ZeroBugs™ MOUSE in una presa di rete 230Vac - 50Hz facilmente accessibile: una spia rossa 
indica che il dispositivo è in funzione. Si consiglia di inserire il dispositivo nelle prese a muro più vicine al 
pavimento. In condizioni di normale funzionamento, avvicinando l’orecchio al dispositivo, si percepisce un 
leggero fruscio. Se si dovesse estrarre il dispositivo dalla presa di rete, attendere circa 10 secondi prima 
di reinserirlo, per consentire il reset.
Avvertenze: affinché gli ultrasuoni emessi si propaghino nell’ambiente in modo completo, non devono 
esserci ostacoli davanti alla fonte di emissione (tende, mobili ecc.). Per ottenere la massima efficacia 
sono necessari alcuni giorni. Non appoggiarlo su superfici umide o bagnate. Non aprire.

EN ZeroBugs™ MOUSE is a modern and compact device that offers the ideal non-toxic and ecological 
solution to combat the presence of rodents in homes, garages, cellars, lofts, warehouses, etc. 
ZeroBugs™ MOUSE operates by electronically emitting ultrasound waves that are completely safe for 
humans and household pets — even for wearers of pacemaker or other devices. ZeroBugs™ MOUSE 
operates with a 230Vac - 50Hz mains power supply, and can cover a space of about 90 cubic metres. 
To allow the device to operate in conditions of maximum efficiency, it must be kept always switched on.
Use: Plug ZeroBugs™ MOUSE into an easily accessible 230Vac - 50Hz power socket. A red light indi-
cates that the device is operating. It is advisable to plug the device into a wall socket near the floor. In 
normal operating conditions, the device emits a slight rustling noise that can be heard with the ear 
held close to it. If the device is taken out of the mains power socket, wait for about 10 seconds before 
plugging it in again, to allow it to be reset.
Warnings: To ensure that the ultrasounds emitted can spread more completely through the surroun-
ding space, the source of emissions must not be obstructed (curtains, furniture, etc.). 
Do not leave on damp or wet surfaces. Do not open.

FR ZeroBugs™ MOUSE est un dispositif moderne et compact qui représente une solution idéale, 
atoxique et écologique, pour combattre la présence de rongeurs dans la maison, le garage, la cave, 
le grenier, l’entrepôt, etc. Il fonctionne grâce à l’émission d’ultrasons à fréquence variable (pour 
éviter toute accoutumance) qui ne sont perçus ni par les personnes ni par les animaux domestiques 
tels que chiens et chats. ZeroBugs™ MOUSE fonctionne branché sur l’alimentation secteur à 230Vac - 
50Hz; il présente un volume de couverture d’environ 90 mètres cubes. L’appareil doit toujours rester 
branché pour garantir une efficacité maximale.
Mode d’emploi: brancher ZeroBugs™ MOUSE sur une prise secteur 230Vac - 50Hz facilement acces-
sible: un voyant rouge indique que le dispositif est en marche. Il est conseillé de brancher le dispositif 
sur des prises murales proches du sol. Dans des conditions de fonctionnement normal, un léger 
bruissement peut être perçu en approchant l’oreille du même dispositif. Devant retirer le dispositif 
de la prise de courant, attendre environ 10 secondes avant de le rebrancher afin d’en permettre le 
processus de réinitialisation.
Avertissements: s’assurer de l’absence de tout obstacle (rideaux, meubles, etc.) devant la source 
d’émission pour que les ultrasons émis puissent se répandre dans la pièce d’une manière optimale. 
Ne pas déposer le dispositif sur des surfaces humides ou mouillées. Ne pas l’ouvrir. 

DE ZeroBugs™ MOUSE ist ein modernes, kompaktes Gerät, die ideale, ungiftige und ökologische 
Lösung für den Kampf gegen Nagetiere in Häusern, Garagen, Kellern, Dachböden, Lagerräumen 
usw. Seine Wirkung beruht auf der Emission von Dauertönen (mit variabler Frequenz, umgewöhn-
ung zu verhindern), die weder vommenschlichen Ohr noch von Haustieren wie Hunden und Katzen 
wahrgenommen werden. ZeroBugs™ MOUSE funktioniert mit Netzspannung (230Vac - 50Hz) und 
kann etwa 90 m3 abdecken. Damit das Gerät seine volle Wirkung entfalten kann, muss es immer 
angeschaltet sein.
Gebrauch: ZeroBugs™ MOUSE in eine gut zugängliche 230Vac - 50Hz -Netzsteckdose stecken. Wenn 
die rote Meldeleuchte einschaltet, ist das Gerät in Betrieb. ZeroBugs™ MOUSE sollte vorzugsweise 
in möglichst fußbodennahe Wandsteckdosen gesteckt werden. Nähert man das Ohr demGerät bei 
normalem Betrieb an, ist ein leichtes Rauschen zu hören. Wurde das Gerät aus der Netzsteckdose 
gezogen, vor dem Wiedereinstecken etwa 10 Sekunden abwarten, bis das Reset beendet ist.
Achtung: da mit sich die Ultraschalltöne ungehindert im Raum ausbreiten können, darf der Emis-
sionspunkt nicht durch Hindernisse verstellt sein (Vorhänge, Möbel usw.). Nicht auf feuchten oder 
nassen Oberflächen ablegen oder gebrauchen. Nicht öffnen.

SV ZeroBugs™ MOUSE är en idealisk giftfri och ekologisk lösning, för att bekämpa förekomsten av 
gnagare i bostäder, garage, källare, vindsutrymmen, lagerlokaler osv. Produkten fungerar med ul-
traljudsemissioner med variabel frekvens för att undvika att skapa en vana. Den är absolut ofarlig för 
personer (även för bärare av pacemaker eller andra apparater) och husdjur, som hundar och katter. 
ZeroBugs™ MOUSE försörjs med en nätspänning på 230Vac - 50Hz och har en täckning på ungefär 90 
kubikmeter. För en garanterad prestanda rekommenderas det att apparaten används kontinuerligt.
Användning: sätt i ZeroBugs™ MOUSE i ett nätuttag på 230Vac - 50Hz som lätt kan kommas åt: en röd 
lampa anger att apparaten fungerar. Det rekommenderas att sätta i apparaten i ett vägguttag nära 
golvet. Under normala funktionsvillkor kan du höra ett lågt susande ljud när du står i närheten. Om 
produkten avlägsnas från vägguttaget, vänta ungefär 10 sekunder så att den kan återställas innan 
du sätter tillbaka den.
Anvisningar: för att ultraljuden ska kunna spridas i hela omgivningen ska inga hinder finnas framför 
emissionskällan (gardiner, möbler osv.). Några dagar krävs för att erhålla maximal prestanda. 
Placera inte produkten på fuktiga eller våta ytor. Öppna den inte.

ES ZeroBugs™ MOUSE es un dispositivo moderno y compacto que constituye la solución ideal, atóxica 
y ecológica, para combatir la presencia de roedores casas, garajes, bodegas, desvanes, almacenes, 
etc. Funciona por medio de la emisión de ultrasonidos de frecuencia variable (para evitar que los 
roedores se acostumbren) imperceptibles para las personas y los animales domésticos, como perros 
y gatos. ZeroBugs™ MOUSE funciona alimentado por la tensión de red 230Vac - 50Hz y tiene un volu-
men de cobertura de unos 90 metros cúbicos. Para que el dispositivo pueda funcionar en condiciones 
de máxima eficacia ha de permanecer en constante funcionamiento.
Uso: enchufar ZeroBugs™ MOUSE a una toma de corriente de 230Vac - 50Hz de fácil acceso: un piloto 
luminoso rojo indica que el dispositivo está encendido. Se recomienda para enchufar el dispositivo a 
tomas de pared cercanas al suelo. En condiciones normales de funcionamiento, al acercar el oído al 
dispositivo se percibirá un ligero rumor. Si se extrae el dispositivo de la toma de corriente, esperar 
unos diez segundos antes de volver a enchufarlo para permitir el reajuste (“reset”).
Advertencias: Para que los ultrasonidos emitidos se propaguen por el lugar de modo completo, 
evítese la presencia de obstáculos delante de la fuente de emisión (cortinas, muebles, etc.). No dejar 
sobre superficies húmedas ni mojadas. No abrir. 

NL ZeroBugs™ MOUSE is de ideale oplossing tegen muizen. Het apparaat gaat op een niet-toxische 
en milieuvriendelijke manier de aanwezigheid tegen van muizen in woningen, garages, kelders, zolders, 
opslagplaatsen enz. Het apparaatje zendt ultrasone geluidsgolven uit die in frequentie variëren om 
gewenning tegen te gaan. ZeroBugs™ MOUSE is absoluut onschadelijk voor de mens (ook voor dragers 
van een pacemaker of andere medische apparatuur) en voor huisdieren als honden en katten. 
ZeroBugs™ MOUSE werkt op netspanning (230Vac - 50Hz) en heeft een dekkingsvolume van ongeveer 
90 kubieke meter. 
Het verdient aanbeveling om het apparaat langere tijd te gebruiken voor een optimaal resultaat.
Gebruik: plug ZeroBugs™ MOUSE in een stopcontact (230Vac - 50Hz) dat gemakkelijk bereikbaar 
is. Een rood lampje geeft aan dat het apparaat aanstaat. Gebruik bij voorkeur een wandstopcontact 
dicht bij de vloer. Onder normale omstandigheden zou u een zacht gezoem moeten horen. 
Dit is hoorbaar als u uw oor tegen het toestel legt. Als het apparaat uit het stopcontact wordt gehaald, 
wacht u ongeveer 10 seconden voor u het weer inschakelt. Het apparaat kan zichzelf dan weer afstellen.
Waarschuwingen: de geluidsgolven moeten zich door de hele ruimte kunnen voortplanten. Zorg er 
daarom voor dat er geen obstakels voor de emissiebron worden geplaatst (gordijnen, meubels enz.). 
Het duurt een paar dagen voor het apparaat de maximale efficiëntie bereikt. Het apparaat niet op een 
vochtig of nat oppervlak plaatsen. Niet openen.

HU A ZeroBugs™ MOUSE egy hatékony készülék az egerek és nagyobb testű rágcsálók (patkányok, 
pelék, nyestek, stb.) távoltartására, elriasztására. Ideális megoldás a rágcsálók elleni harcban la-
kásban, garázsban, pincében, padláson, raktárban vagy egyéb zárt térben. A készülék a hozzász-
okás elkerülése miatt változó frekvenciájú ultrahang kibocsátással működik, melyet az emberek 
és a háziállatok (kutyák, macskák) nemérzékelnek. A ZeroBugs™ MOUSE  230Vac - 50Hz hálózati 
tápfeszültséggel és max 90 köbméteres térfogatú helyiségben működtethető. A készüléket ma-
ximális hatékonysága érdekében folyamatosan működő állapotban kell tartani.
Használata: illessze a ZeroBugs™ MOUSE egy könnyen hozzáférhető 230Vac - 50Hz os hálózati alj-
zatba. Működőképességét piros led fénye jelzi. Ajánlatos a készüléket a padlózathoz legközelebbi 
fali aljzatba csatlakoztatni. Ha a készüléket kihúzza a hálózati aljzatból, várjon kb 10 másodpercet a 
visszahelyezése előtt, hogy lehetővé tegye az alaphelyzetbe állását. 
Figyelmeztetések: ne helyezzen akadályokat (függöny, bútorok, stb) a készülék elé, annak érd-
ekében, hogy a kibocsátott ultrahang a környezetben megfelelően tudjon terjedni. Ne hagyja nedves 
vagy vizes felületeken. Ne nyissa fel.

www

IMPORTANTE - IMPORTANT -  IMPORTANT -  WICHTIG - VIKTIGT -  IMPORTANTE - BELANGRIJK - FONTOS

ultrasoundtech.it/active

ZeroBugs™

MOUSES
T

O
P

 A
I T

OPI

NO M

O
U

S
E

IT Si consiglia di registrare l’attivazione di 
ZeroBugs™ MOUSE per essere informati delle 
future innovazioni.
EN We recommend that you register your 
ZeroBugs™ MOUSE. You will be informed of 
future innovations.
FR Nous vous conseillons d’enregistrer l’acti-
vation de ZeroBugs™ MOUSE pour que nous 
puissions vous informer des futures innovations.
DE Wir empfehlen, die Aktivierung von Zero-
Bugs™ MOUSE zu registrieren, um über zukünf-
tige Innovationen.

SV Det rekommenderas att registrera 
aktiveringen av ZeroBugs™ MOUSE för 
erhålla framtida information. 
ES Se aconseja registrar la activación de  
ZeroBugs™ MOUSE a fin de que podamos 
informarles sobre las futuras novedades.
NL We raden aan om de  ZeroBugs™ MOUSE 
bij activering te registreren. Wij houden u 
dan op de hoogte van nieuwe mogelijkheden. 
HU Regisztrálja az ZeroBugs™ MOUSE akti-
válását honlapunkon, hogy értesüljön a jövőbeli 
feljesztésekről.


